
　◆研究キーワード　／　Keywords

　◆主要業績

　◆研究内容　／　Research Pursuits

1. シンガポール在住日本人駐在員の英語使用状況と

シンガポール在住日本人子女の小学、中学、高校に

おける英語教育についてまとめた。

2. 共同学習が授業で機能するための研究を行った。

特に英語の４技能を単独ではなく、２技能を組み合

わせて指導する際の効果的な方法を考察した。

1. I carried out and wrote up two research studies 

on Japanese people living in Singapore: one was 

regarding how expatriates working in Singapore 

use English for business; the other was about what 

kind of English language education Japanese pupils, 

from elementary school to senior high school, are 

receiving in Singapore. 

2. I have looked into how cooperative learning could 

function in class. I have also looked into what kinds 

of methods would bring about effective language 

learning, including cooperative learning, when 

teaching two or more combined English skills in 

class.
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・ビジネスにおける英語の使用状況についての考察－シンガポール在住日本人の面接調査の結果から
・在シンガポール日本人子女に対する小中高の英語教育について

英語教育／英語教授法／特定の目的のための英語／共同学習

English Language Education ／ TESOL (Teaching English to Speakers of Other Languages) ／ ESP 

(English for Specific Purposes) ／ Cooperative Learning
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　◆研究計画

　◆教育内容　／　Educational Pursuits

１．コア科目英語（基礎英語、中級英語、総合英語等）

を担当、学生の積極的な発言を促す授業を心がけて

いる。

２．英語学習相談室で学生の自習方法の相談・指導

を行っている。

1. I taught core English courses, such as Basic 

English for freshmen and Intermediate English for 

sophomores, as well as other classes in an attempt 

to foster students who can express their ideas in a 

proactive way in class.

2. In the English language consultation room, I 

consulted and instructed students on how they could 

continue to study English on their own to achieve the 

goals they had previously established.

共同学習の効果的な使用方法と、英語の２技能を組み合わせて指導する際にどのような方法が効果的な言語学

習を促すことができるのかについて引き続き考察していきたい。
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